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CONDIŢII GENERALE A F E R E N T E  CONTRACTULUI DE VÂNZARE DE ECHIPAMENTE ȘI SERVICII 

1. Definiții 

1.1 Amplasamentul: imobilul teren sau imobilul construcție unde se implementează 

sistemul fotovoltaic. 

1.2 Anexele: părțile componente ale Contractului. 

1.3 Aviz tehnic de racordare/ A.T.R.: avizul scris, valabil numai pentru un anumit 

Amplasament, care se emite de către operatorul de rețea, la cererea unui utilizator, 

asupra posibilităților și condițiilor tehnico-economice de racordare la rețeaua electrică a 

locului de consum și / sau de producere, respectiv pentru satisfacerea cerințelor 

utilizatorului precizate în cerere. 

1.4 Autoritate: înseamnă Administrația Fondului pentru Mediu. 

1.5 Certificat de racordare /CER- document emis de către operatorul de rețea în vederea 

punerii sub tensiune a instalațiilor electrice de la locul de consum și / sau de producere și 

a utilizării rețelei, care certifică îndeplinirea condițiilor prevăzute în avizul tehnic de 

racordare valabil, conform Regulamentului privind racordarea utilizatorilor la rețelele 

electrice de interes public, aprobat prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de 

Reglementare în Domeniul Energiei nr. 59/2013, cu modificările și completările ulterioare. 

1.6 Contract: reprezintă contractul de vânzare de echipamente si servicii, încheiat între Părți, 

împreună cu prezentele Condiții Generale și Anexele sale; 

1.7 Cumparatorul/Beneficiarul:  reprezintă persoana fizică căreia i-a fost aprobată finanțarea 

de către Autoritate, parte a Contractului; 

1.8 Data Intrării în Vigoare: înseamnă data semnării Contractului de către ambele Părți, 

respectiv data semnării lui de către ultima Parte. 

1.9 Data Finalizării Proiectului: reprezintă data la care sunt finalizate Lucrările și care 

trebuie să aibă loc într-un interval de maximum 12 luni de la publicarea de catre Autoritate, 

pe site-ul propriu,  a listei solicitantilor eligibili aprobati. 

1.10 Echipamentele: reprezintă sistemul de panouri fotovoltaice si sistemul de stocare a 

energiei electrice, împreuna cu materialele si stucturile aferente, prevazute in Anexa II la 

Contract; 

1.11 Ghidul de finanțare: reprezintă Ghidul de finanțare a Programului privind instalarea 

sistemelor de panouri fotovoltaice pentru producerea de energie electrică, în vederea 

acoperirii necesarului de consum și livrării surplusului în rețeaua națională, aprobat prin 

Ordinul nr. 2.045 din 20 septembrie 2024, publicat în Monitorul Oficial nr. 955 din 24 

septembrie 2024; 

1.12 Legislație / Lege: înseamnă actele normative aplicabile din România, în raport de 

realizarea obiectului Contractului; 

1.13 Licențe: înseamnă setul de avize, licențe și autorizații de orice tip, care vor fi emise de 

autoritățile competente, pentru executarea obiectului prezentului Contract. 

1.14  Lucrări: înseamnă efectuarea de către Vânzător a activităților de construcții-montaj 

pentru implementarea Proiectului, conform prevederilor Anexei lI la Contract 

1.15  Operator de distribuție (OD)- persoana juridică, titulară a unei licențe de distribuție, care 

deține, exploatează, întreține modernizează și dezvoltă o rețea electrică de distribuție 
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(similar, distribuitor). 

1.16 Parte/Părți: înseamnă părțile contractante din Contract și se referă la Vânzător și / sau 

la Cumpărător. 

1.17 Personalul  Vânzătorului: înseamnă orice persoană care va intra în Amplasament în 

baza instrucțiunilor, desemnării sau aprobării de către Cumpărător; 

1.18 PPC/Vanzatorul: societatea PPC Energie S.A,  identificata ca Parte in Contract; 

1.19 Proiectul: înseamnă livrarea și instalarea Echipamentelor care fac obiectul Contractului, 

conform art. I.1 si I.2 din Contract.   

1.20 Procesul-verbal de recepție la terminarea lucrărilor - document de execuție a Proiectului, 

prin care Părțile stabilesc finalizarea și recepția  de către Beneficiar a lucrărilor care fac 

obiectul Contractului. 

1.21  Programul: programul privind instalarea sistemelor de panouri fotovoltaice pentru 

producere de energie electrica, în vederea acoperirii necesarului de consum şi livrării 

surplusului în reţeaua naţională, reglementat prin Ghidul de finantare. 

1.22 Subcontractor: înseamnă orice persoană fizică sau juridică contractată de către 

Vânzător pentru a executa orice parte din Lucrările prezentului Contract;  

1.23 Zile: înseamnă zile calendaristice, inclusiv zilele libere și sărbătorile legale. 

1.24 Zi Lucrătoare: orice zi a săptămânii, cu excepția zilelor de Sâmbătă, Duminică, şi a 

zilelor declarate sărbători legale în România. 

 

2. Interpretare 

 

a) Termenii utilizați în Contract sunt definiți în CONDIŢII GENERALE - 1. Definiții, 

respectiv în textul Contractului. 

b) În cazul unei neconcordanțe sau conflict între prevederile Contractului și normele cu 

caracter imperativ ale legislației aplicabile Contractului, normele legale vor prevala. 

c) Exceptând dispozițiile art. 16 privind Legea aplicabilă Contractului, în cazul în care vor 

apărea dubii și / sau neconcordanțe cu privire la interpretarea Contractului, acestea vor 

fi rezolvate între Părți pe cale amiabilă, în conformitate cu obiectul și cu scopul 

Contractului și dispozițiile legale aplicabile. 

d) Titlurile paragrafelor și ale secțiunilor sunt utilizate exclusiv pentru sistematizarea 

formală a textului şi nu pot fi considerate în mod separat și izolat în interpretarea 

prevederilor Contractului. 

e) Referirile la singular includ pluralul și viceversa, iar un gen include celelalte genuri: altă 

formă gramaticală a unui cuvânt sau expresii definite, are un înțeles echivalent. 

f) O referință la o clauză, articol, Parte, sau Anexă este o referință la prezentul Contract, 

la o clauză, articol, Parte sau Anexă. 

g) O referință la una din Părți, din orice document care face parte integrantă din prezentul 

Contract include reprezentanții legali, administratorii, succesorii, cesionarii ai Părții 

respective, dacă este cazul. 

h) Înțelesul cuvintelor generale nu este limitat de exemple specifice introduse prin 

„inclusiv”, „de Exemplu”, sau expresii similare; 

i) Lunile au în medie 30 (treizeci) zile și anii 365 (trei sute șaizeci și cinci) de zile, în 

ambele cazuri, zile calendaristice; 

j) Nu se consideră că una dintre Părți a renunțat la un drept, beneficiu sau privilegiu 

acordat prin Contract, cu excepția cazului în care Partea a renunțat în mod expres în 
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scris și renunțarea a fost recunoscută de cealaltă Parte. Renunțarea la un drept, 

beneficiu sau privilegiu nu implică renunțarea la eventualele drepturi viitoare chiar dacă 

sunt de același tip. 

k) În cazul în care una dintre dispozițiile Contractului este declarată ca fiind nevalidă, 

această situație nu se va extinde și la celelalte dispoziții care pot fi executate fără 

dispoziția respectivă. Ținând cont de spiritul clauzelor Contractului, Părțile vor încerca, 

de comun acord, să modifice dispoziția respectivă astfel încât să respecte scopul 

dispoziției în cauză cât mai mult posibil. 

3. Drepturile și obligațiile Părților 

3.1. Drepturile și obligațiile Vânzătorului: 

a)  furnizează, livrează și instalează Echipamentele, respectiv prestează serviciile 

menționate în Anexa II la Contract, în conformitate cu prevederile prevăzute în Contract 

si Ghidul de Finanțare; 

b) transmite Cumpărătorului documentele aferente Echipamentelor (certificate de 

garanție, declarații de conformitate , manuale/fișe tehnice etc, după caz); 

c) oferă Cumpărătorului garanția privind calitatea si originea Echipamentelor, așa cum 

este aceasta acordată de către producător, acesta din urmă rămânând răspunzător de 

eventualele reclamații si despăgubiri in legătură cu acestea, in măsura in care au fost 

respectate normele producătorului privind manipularea, depozitarea, transportul si 

instrucțiunile de utilizare in consum. Garanția Echipamentelor si condițiile de garanție 

aferente sunt specificate in certificatul de garanție; 

d) deține, pe toată perioada de valabilitate a Contractului, toate avizele, autorizațiile și 

licențele necesare realizării obiectului Contractului; 

e)  este pe deplin responsabil pentru conformitatea, stabilitatea și siguranța tuturor 

operațiunilor executate pe șantier, precum și pentru procedeele de execuție utilizate, 

cu respectarea prevederilor și a reglementărilor legale; 

f) desemnează doar personal calificat și impune Subcontractorilor luarea tuturor măsurilor 

necesare pentru lucrul în condiții de siguranță, în conformitate cu Legislația aplicabilă; 

g) notifică prompt Beneficiarului cu privire la toate erorile, omisiunile, viciile sau altele 

asemenea, descoperite în cadrul implementării Proiectului, pe toată durata îndeplinirii 

Contractului; după notificare, Vânzătorul va solicita Beneficiarului acordul pentru 

remedierea acestora și poate suspenda derularea Contractului până la primirea 

respectivului acord; 

h) după punerea in funcțiune a Echipamentelor, procedează la întocmirea documentației 

necesare actualizării Certificatului de racordare, in condițiile prevăzute de Legislație. 

3.2. Drepturile si obligațiile Cumpărătorului  

i)  pune la dispoziție Amplasamentul și  asigură condiții corespunzătoare de lucru pentru 

Personalul Vânzătorului/Subcontractori conform programării comunicate în prealabil. În 

caz contrar, lucrările vor fi reprogramate, iar eventualele costuri suplimentare de 

deplasare vor fi suportate de Beneficiar. 

j) Cumpărătorul va fi responsabil pentru pregătirea Amplasamentului în scopul asigurării 

unui amplasament liber de sarcini și de orice alte elemente de construcții și sau 

instalații, care nu îi pot permite Vânzătorului să execute Proiectul. Cumpărătorul va 

pune la dispoziție Amplasamentul identificat în Anexa I și Licențele sau orice 
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documente necesare pentru ca Vânzătorul să poată accesa liber Amplasamentul și 

executa Proiectul. În cazul în care Cumpărătorul întârzie în transmiterea oricăror 

documente sau Licențe către Vânzător sau acestea sunt incomplete, termenele de 

instalare se decalează în consecință. 

k) Cumpărătorul va fi responsabil pentru exactitatea documentelor puse la dispoziția 

Vânzătorului cum ar fi actele de proprietate, extrase carte funciară, schițe, informațiilor 

şi detaliilor furnizate în scris către Vânzător în vederea implementării obiectului 

prezentului contract. Erorile în schițele, informațiile sau detaliile furnizate în scris de 

Cumpărător Vânzătorului care provoacă întârzieri în execuţia lucrărilor vor da dreptul 

Vânzătorului la prelungirea perioadei de execuție a acestora şi la o modificare a Prețului 

Contractului, dacă este aplicabil, pentru cauze de întârziere atribuibile Cumpărătorului. 

l) Cumpărătorul se obliga să facă recepția cantitativă a produselor în momentul livrării și 

să semneze documentele aferente livrării produselor. 

m) Cumpărătorul se obliga să verifice documentele de însoțire a mărfii ( certificat de 

garanție, instrucțiuni de utilizare, etc). 

n) Cumpărătorul va fi responsabil pentru depozitarea adecvată și paza Echipamentelor 

începând de la data livrării la Amplasament și până la începerea lucrărilor. Pe perioada 

executării lucrărilor de instalare a Echipamentelor, echipamentele ce nu sunt instalate 

sau sunt în procesul de instalare sunt prezumate a fi în paza și posesia Cumpărătorului. 

o) Cumpărătorul se obligă să facă orice reclamație privind calitatea și eventualele 

deteriorări ale ambalajelor, în momentul recepționării mărfii. 

p) Cumpărătorul are obligația de a plăti Prețul Contractului în cuantumul, modalitățile și la 

termenele convenite cu Vânzătorul, conform dispozițiilor Anexei lI a Contractului de 

vânzare echipamente și servicii. 

q) Cumpărătorul va pune la dispoziție utilitățile (de ex. electricitate, apă, salubritate, etc.) 

necesare pentru execuția adecvată a Proiectului, va asigura accesul la Amplasament 

Personalului Vânzătorului/Subcontractorilor săi precum și la toalete, va desemna dacă 

e cazul persoana împuternicită pentru a reprezenta Cumpărătorul pentru recepții, 

supravegheri, coordonare activități pe linie de securitate și sănătate în muncă etc., 

conform prevederilor Legislației relevante. 

r) Cu privire la instalarea Proiectului cumpărătorul se obligă: 

i. Să furnizeze personalului ce efectuează operațiunea de instalare toate informațiile 

necesare pentru prestarea acestui serviciu. 

ii. Să stabilească împreuna cu Vânzătorul data şi ora la care se va efectua instalarea 

sistemului fotovoltaic. 

iii. Are obligația să asigure existența împământării, dacă se solicită ca împământarea 

să se facă odată cu instalarea, va fi considerată serviciu suplimentar și va fi facturată 

separat. 

iv. Să verifice și să asigure disponibilitatea conexiunii la internet, precum și 

funcționarea corespunzătoare a acesteia pe toată durata utilizării sistemului 

fotovoltaic. Orice intervenție suplimentară generată de lipsa conexiunii la internet va 

fi considerată serviciu suplimentar și va fi facturată separat. 

v. Să fie prezent personal sau prin reprezentant la instalarea sistemului fotovoltaic și 

să asigure accesul echipei de instalare la locația stabilită/ Amplasament în vederea 

instalării. 

vi. Recepția serviciilor de instalare se va face pe baza unui procesul-verbal de recepție 

la finalizarea lucrărilor din care să reiasă caracteristicile tehnice ale componentelor 

sistemului instalat, semnat de Vânzător și de Cumpărător. 
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vii. Cumpărătorul se obligă să respecte și să sprijine condițiile de efectuare a serviciului 

de instalare așa cum sunt precizate de Vânzător. 

a) Să folosească Echipamentele numai în condițiile utilizării normale și conform 

specificațiilor tehnice (manualului de utilizare) și să nu permită utilizarea sau accesarea 

acestuia de către persoane neautorizate. 

b) Să anunțe neîntârziat pe Vânzător cu privire la apariția oricărei deficiențe în 

funcționarea și utilizarea produselor. 

c) Să nu permită intervenția asupra Echipamentelor altor persoane decât celor autorizate 

de Vânzător, sub sancțiunea pierderii garanției produselor. 

d) Beneficiarul se obligă să accepte crearea contului în aplicația specifică invertorului ales, 

utilizând numele și adresa de e-mail furnizate pentru înregistrarea invertorului, conform 

datelor furnizate prin prezentul Contract. 

e) Cumpărătorul are dreptul de a verifica executarea Proiectului, pe propria sa cheltuială, 

fără însă a-l incomoda pe Vânzător în executarea acestuia și de a comunica 

Vânzătorului observațiile sale. 

f) Cumpărătorul are dreptul de a măsura, examina și testa, fie prin mijloace proprii, fie cu 

ajutorul terților și pe propriul cost și propria răspundere, orice lucrare de la 

Amplasament care urmează să fie acoperită sau nevizibilă. Cumpărătorul va efectua 

această examinare, măsurare sau testare fără a perturba în mod nenecesar execuția 

Proiectului și asumându-și, în toate situațiile, costul aferent pagubelor sau întârzierilor 

față de data livrării. 

g) Cumpărătorul are obligația de a recepționa și de a prelua Proiectul executat, la 

termenele convenite cu Vânzătorul și în modalitatea prevăzută în prezentul Contract. 

h) Cumpărătorul va fi responsabil pentru respectarea legii aplicabile în domeniul protecției 

mediului gestionării și eliminării deșeurilor în vigoare la data semnării Contractului, 

precum și de îndeplinirea oricăror obligații de mediu, de control al emisiilor, deversări, 

depozite, gestionare a reziduurilor sau de orice alt tip, conform Legislației în vigoare 

după predarea Echipamentului. De asemenea, Cumpărătorul va fi responsabil pentru 

asigurarea respectării tuturor standardelor în aspectele subsecvente intrării în vigoare 

a prezentului Contract. 

i) Cumpărătorul va avea toate obligațiile stabilite prin Legislația relevantă ca fiind în 

răspunderea sa, chiar dacă acestea nu sunt menționate expres în prezentul Contract 

și de asemenea toate obligațiile stabilite prin prezentul Contract în alte alineate. 

4. Avize, Licențe și Autorizații 

4.1. Prezentul Contract va fi desfășurat în strictă conformitate cu prevederile  Legislației 

aplicabile, astfel cum acestea pot fi modificate periodic și, în general, în conformitate 

cu instrucțiunile, condițiile, măsurile și ordinele provenind de la sau impuse de 

autoritățile competente. Toate avizele, licențele și autorizațiile necesare realizării 

Proiectului vor fie obținute de Cumpărător pe propria cheltuială, Vânzătorul acordând 

doar consultanță de specialitate în legătură cu obținerea acestora. Cumpărătorul 

declară că a citit și este de acord în mod expres cu această clauză.  

4.2. În orice caz, dacă pe parcursul Contractului intră în vigoare orice Lege, modificare 

a Ghidului de finanțare și în general, instrucțiuni, condiții, măsuri sau ordine provenind 

de la sau impuse de autoritățile competente care necesită modificarea Contractului, 

Vânzătorul va respecta astfel de modificări ale Legii având dreptul de a solicita 

modificarea inclusiv Prețului Contractului, și / sau a oricărei condiții din Contract care 
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poate fi afectată de modificare. Toate modificările vor fi convenite de comun acord de 

către Părţi, în baza unui act adițional. 

5. Transportul și livrarea Echipamentelor. Transferul proprietății și al riscurilor 

5.1. Generalități 

a) Cumpărătorul se angajează să furnizeze toate datele necesare pentru desfăşurarea 

activităților care fac obiectul Contractului în conformitate cu Ghidul de finanțare. În cazul 

în care datele furnizate de Cumpărător sunt insuficiente sau incomplete, acesta va 

transmite cu celeritate documentele în completare.  

b) Cumpărătorul înțelege că transmiterea incompletă sau cu întarziere a documentelor 

solicitate de Vânzător poate conduce la imposibilitatea implementării Programului, 

Vânzătorul fiind exonerat de orice responsabilitate în acest caz. 

5.2.  Instrucțiuni de transport si livrare a Echipamentlor 

a) Vânzătorul va informa Cumpărătorul, cu privire la disponibilitatea de a livra și instala 

Echipamentele. Vânzătorul va agrea cu Cumpărătorul data livrării parțiale sau totale a 

Echipamentelor. 

b) Livrările parțiale sunt permise, iar livrarea în întregime a Echipamentelor se va face cel 

mai târziu până la termenul convenit între Părţi. 

c) Echipamentele vor fi livrate la Amplasament. 

d) Termenul comercial sub care se vor livra produsele este DOP la Amplasament în 

conformitate cu ultima versiune INCOTERMS. 

e) Cumpărătorul este responsabil pentru recepționarea în Amplasament a 

Echipamentelor, care vor fi depozitate în mod adecvat, protejate şi păstrate în 

Amplasament într-o modalitate în care să se evite producerea de orice daune asupra 

acestora până la momentul în care este finalizata instalarea. Cumpărătorul declară ferm 

și își asumă orice răspundere în legătură cu păstrarea şi securizarea Echipamentelor 

recepționate pe perioada de depozitare. Cumpărătorul are dreptul de a inspecta 

Echipamentele la livrarea acestora personal sau printr-un reprezentant, pe propriul cost 

și propria răspundereEchipamentele vor fi predate Cumpărătorului în custodie, in baza 

unui proces-verbal semnat de ambele Parti şi vor fi depozitate în strictă conformitate cu 

instrucţiunile privind condiţiile şi procedurile de depozitare furnizate de Vânzător. 

f) În cazul în care Echipamentele au suferit daune în cursul depozitării și înainte de 

începerea  activităţilor de instalare, prin predarea acestora către Vânzător (în baza unui 

proces-verbal de preluare in vederea realizarii Lucrarilor) , acestea trebuie să fie 

remediate de către Cumpărător, pe propriul cost. 

5.3.  Întârzierea transportului si livrării Echipamentelor 

a) Vânzătorul are obligația de a transporta și livra Echipamentele la Amplasament, în 

conditiile stabilite prin Contract. 

b) Vânzătorul suportă cheltuielile suplimentare legate de transportul sau depozitarea 

Echipamentelor, care apar ca urmare a livrării cu întârziere a acestora, cu excepția 

cazurilor în care întârzierea este provocată de culpa Cumpărătorului. 

c) În cazul în care Echipamentele nu pot fi livrate în termenul stabilit de către Părți, 

Vânzătorul va informa de îndată, în scris sau telefonic, pe Cumpărător despre 

aceasta situație la adresa de e-mail sau la numărul de telefon comunicat in 
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Contract, fiind exonerat de plata unor daune interese sau penalități de întârziere. 

5.4. Transferul dreptului de proprietate si a riscurilor 

a) Vânzătorul va suporta riscurile de pierdere și / sau deteriorare a Echipamentelor 

până la data livrării acestora la Amplasamentul Cumpărătorului. 

b) Transferul dreptului de proprietate asupra Echipamentelor de la Vânzător la 

Cumpărător are loc la data semnării Procesului-verbal de recepție la finalizarea 

lucrărilor.  

6. Recepția Echipamentelor si Finalizarea Lucrărilor 

6.1. Recepția cantitativă și calitativă a Echipamentelor se va face în prezența delegaților 

ambelor Părți la Amplasament. Vânzătorul poate decide să fie reprezentat la recepția 

Echipamentelor și de subcontractor, dacă va fi cazul. 

6.2. În cazul Echipamentelor deteriorate și a constatării unor deficiențe cantitative și / sau 

calitative, la data recepției, Vânzătorul se obligă să înlocuiască Echipamentele 

necorespunzătoare și / sau să completeze deficiențele cantitative, într-un termen stabilit de 

comun acord, fără modificarea Prețului Contractului. 

6.3. Drepturile Cumpărătorului cu privire la Echipamentele care prezintă vicii: 

a) Cumpărătorul trebuie să notifice de îndată Vânzătorul cu privire la oricare vicii 

aparente, care ar putea fi descoperite în timpul recepționarii echipamentului, însă 

nu mai târziu de 1 zi (o zi) de la livrarea și instalarea Echipamentelor. Notificarea 

trebuie să fie făcută în scris şi să precizeze cu exactitate natura şi amploarea 

viciilor. 

b) În ceea ce privește viciile ascunse pe care Vânzătorul a fost în imposibilitate să le 

cunoască la momentul predării Echipamentelor către Cumpărător, Cumpărătorul 

trebuie să le notifice de îndată Vânzătorului, însă nu mai târziu de 2 zile de la 

descoperirea acestora. Notificarea trebuie făcută în scris şi să precizeze cu 

exactitate natura şi amploarea viciilor.  

c) Pentru evitarea oricărui dubiu, Părţile convin că Vânzătorul va răspunde doar 

pentru viciile ascunse pe care Vânzătorul nu le-a cunoscut la momentul predării şi 

instalării Echipamentelor către Cumpărător, iar viciul sau cauza acestuia exista la 

data predării și instalării Echipamentelor. 

d) În cazul în care Echipamentele prezintă vicii ascunse şi Cumpărătorul a notificat în 

mod corespunzător Vânzătorul, Cumpărătorul beneficiază de drepturile legale, cu 

condiţia ca: 

- Vânzătorul să aibă dreptul de a alege dacă să remedieze viciul sau să furnizeze 

Cumpărătorului Echipamente sau piese de înlocuire ce nu prezintă vicii; 

- În ceea ce priveşte cererile de despăgubire şi de rambursare a cheltuielilor 

pentru vicii, se aplică art. 6.6 din prezentele Condiții Generale. 

6.4. Vânzătorul nu răspunde pentru viciile ascunse ale Amplasamentului, de orice natură, 

care au consecințe asupra Echipamentelor, instalării și / sau funcționării acestora, respectiv 

asupra operării Echipamentelor de către Cumpărător. Prin vicii ascunse ale 

Amplasamentului se înțeleg acele vicii: 

a) despre care nu a fost prevenit de Cumpărător; și / sau 

b) pe care Vânzătorul nu le-a putut determina în cadrul vizitelor efectuate la 
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Amplasament; și / sau 

c) care apar pe parcursul execuției Contractului. 

6.5. Neinformarea conformă de către Cumpărător a Vânzătorului îl lipsește pe Cumpărător 

de drepturile care îi revin. Cumpărătorul este obligat să ia toate măsurile necesare pentru 

limitarea pierderilor şi să depoziteze Echipamentele refuzate în condiţii normale de păstrare 

şi conservare, fiind răspunzător pentru custodia şi conservarea acestora până la preluarea 

acestora de către Vânzător. 

6.6. Părţile sunt de acord că, dreptul Cumpărătorului de a invoca viciile ascunse ale 

Echipamentelor, este supus unui termen de prescripție de cel mult 1 (un) an de la data 

procesul-verbal de recepție la finalizarea lucrărilor. În următoarele cazuri se vor aplica 

termenele legale de prescripție în locul perioadei de 1 (un) an mai sus precizată: 

a) răspunderea pentru culpă gravă; 

b) ascunderea frauduloasă a unui viciu; 

c) prejudicii împotriva vieții, integrității corporale şi sănătății provocate de 

încălcarea gravă de către Vânzător a obligațiilor. 

6.7. Refuzul primirii unor Echipamente pe motive de calitate necorespunzătoare, nu-l 

scutește pe Cumpărător de obligația de a plăti Echipamentele pe care nu le refuză. 

7. Inspecția și testarea Lucrărilor pe parcursul instalării Echipamentelor 

7.1. Vânzătorul va fi responsabil pentru desfășurarea inspecțiilor și testelor, pe parcursul 

execuției Proiectului, în conformitate cu standardele aplicabile precizate de producător. 

7.2. De asemenea, Cumpărătorul poate efectua, pe propriul cost și dacă consideră necesar, 

activități de inspecție cu ajutorul unui organism certificat, fără incomodarea activităților în 

desfășurare la care va participa și Vânzătorul sau reprezentanți ai acestuia. 

7.3. Fără a ține seama de cele de mai sus, Cumpărătorul va avea dreptul de a participa la 

toate testele pe care Vânzătorul le efectuează, pe propriul cost, în conformitate cu 

procedura prezentată mai jos. 

7.4. Orice defect descoperit în cursul testelor sau inspecțiilor va fi rectificat de către Vânzător 

astfel încât realizarea Proiectului să se desfășoare în conformitate cu prevederile 

Contractului. Testele eșuate vor fi repetate. 

8. Recepția Lucrărilor  

8.1. Părțile convin ca, după livrare Vânzătorul să instaleze Echipamentele pe 

Amplasamentul pus la dispoziție de Cumpărător (a se vedea Anexa lI), conform 

specificațiilor tehnice ale Echipamentelor. 

8.2. În cazul constatării unor erori minore, care în opinia ambelor Părți nu constituie un motiv 

suficient pentru a amâna întocmirea Procesului-verbal de recepție la finalizarea lucrărilor, 

Cumpărătorul și Vânzătorul pot ajunge la un acord și semna Procesul-verbal în pofida 

respectivelor deficiențe. În acest caz, Vânzătorul va transmite Cumpărătorului simultan sau 

anterior semnării Procesului-verbal, o declarație prin care Vânzătorul va garanta 

completarea tuturor respectivelor erori, deficiențe, lipsuri, neconformități etc., împreună cu 

un grafic de lucrări definit pentru remedierea acestora, fără a i se percepe vreo penalitate. 

8.3. Vânzătorul se obligă ca în termen de 1 zi de la data semnării Procesului-verbal de 
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recepție la finalizarea lucrărilor, să elibereze Amplasamentul de utilajele folosite la 

realizarea Proiectului. 

9. Garanții 

9.1. Garanția Echipamentelor 

a) Garanția Echipamentelor este prevazuta in certificatele de garanție care însoțesc 

Echipamentele si se acordă sub condiția obligatorie a respectării indicațiilor producătorului 

privind manipularea, depozitarea, utilizarea si întreținerea lor, potrivit specificațiilor sau 

manualelor tehnice. 

b) În perioada de garanție, Echipamentele defecte vor fi transmise producătorului pentru 

reparație. În orice situație, Vânzătorul nu este responsabil pentru eventualele pierderi sau 

diminuări ale producției energetice înregistrate de Beneficiar pe durata în care 

Echipamentele se află în reparație sau în procesul de înlocuire. 

c) În cazul în care Echipamentele nu sunt conforme, iar lipsa conformității nu se datorează 

culpei Cumpărătorului, acesta are dreptul sa i se aducă Echipamentele la conformitate, prin 

reparare sau înlocuire. 

d) Orice reparare sau înlocuire a Echipamentelor va fi făcută în cadrul unei perioade de timp, 

stabilită de comun acord, în scris, între Vânzător și Cumpărător, perioada ce nu va fi mai 

mare de 15 zile calendaristice, luând-se în considerare natura Echipamentelor . 

e) Cumpărătorul are dreptul de a solicita Vânzătorului, ca măsură reparatorie, în primul rând 

repararea Echipamentului sau are dreptul de a solicita înlocuirea, cu excepția situației în 

care această solicitare este imposibilă sau disproporționată. O măsură reparatorie va fi 

considerată ca disproporționată, dacă ea impune Vânzătorului costuri care sunt 

nerezonabile în comparație cu cealaltă măsura reparatorie, luându-se în considerare: 

i. valoarea pe care ar fi avut-o Echipamentele dacă nu ar fi existat lipsa de 

conformitate. 

ii. importanța lipsei de conformitate. 

iii. dacă cealaltă măsură reparatorie ar putea fi realizată fără un inconvenient 

semnificativ pentru Cumpărător. 

f) O măsură reparatorie va fi considerată ca imposibilă dacă Vânzătorul nu poate asigura 

Echipamente identice pentru înlocuire sau piese de schimb pentru reparare, inclusiv ca 

urmare a lipsei utilajelor sau a tehnologiei aferente. 

g) Cumpărătorul va anunța Vânzătorul, prin apelarea numărului de telefon: 031 9877 sau în 

scris la adresa de email: contact-energie@ppcgroup.com orice neconformitate / defecțiune 

identificată, în maxim 48h de la producerea acesteia, aceasta urmând a fi constatată de 

către un partener autorizat al Vânzătorului şi / sau un partener autorizat de producătorul 

Echipamentelor în cauză. 

h) În caz de înlocuire sau de reparare a Echipamentelor defecte, perioada de garanție inițială 

pentru aceste Echipamente va fi prelungită cu durata dintre data reclamației și data 

remedierii. 

i) Pe durata perioadei de garanție, în cazul în care se dispune măsura înlocuirii unui 

echipament, Vânzătorul va trimite echipamente noi, care vor înlocui echipamentele defecte, 

în conformitate cu condițiile de garanție ale fiecărui producător, având însă dreptul să trimită 

echipamente de tipuri diferite față de cele furnizate în cazul modernizării / retragerii acestora 

de către producătorul respectiv. Pentru clarificare, Garanțiile menționate mai sus nu vor 

acoperi evenimente neprevăzute sau defecțiuni ale Echipamentelor care se datorează, 

mailto:contact-energie@ppcgroup.com
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direct sau indirect, alimentării incorecte cu energie electrică sau oricăror consecințe datorate 

unor utilizări necorespunzătoare. 

j) În cazul unei încălcări din simpla neglijență a unor obligații contractuale esențiale, 

răspunderea Vânzătorului va fi limitată la compensarea pierderilor tipice şi previzibile dar 

nu mai mult de valoarea echipamentelor comercializate. În cazul unei încălcări din simpla 

neglijență a unor obligații contractuale ne-esențiale, Vânzătorul nu poate fi ținut 

răspunzător. 

k) Prevederile prezentului articol se completează cu prevederile certificatului de garanție și 

dispozițiile Legislației aplicabile. 

9.2. Garanția de buna execuție a Lucrărilor 

a) Vânzătorul garantează că instalarea Echipamentelor respectă standardele de calitate 

specifice obiectului Contractului. 

b) Perioada de garanție pentru Lucrări curge de la data semnării de către ambele Părți, fără 

obiecțiuni, a Procesul-verbal de recepție la terminarea lucrărilor și se termină la expirarea 

unei perioade de 2 (doi) ani din acest moment. Această garanție va acoperi: erori de montaj 

și defecțiuni ale Echipamentelor, cauzate de instalarea defectuoasă. 

c) Vânzătorul are obligația ca, în timpul derulării Contractului și în perioada de garanție, să 

remedieze toate defectele cauzate de eventuale deficiențe în execuția Lucrărilor, ținând 

cont și de dispozițiile de mai jos: 

i. Clientul este obligat sa anunțe Vânzătorul de orice defecțiune în funcționarea 

Echipamentelor instalate, in maxim 48 ore de la constatarea acesteia.  

ii. Garanția nu se acordă în cazul lipsei de întreținere, utilizării și manipulării greșite 

sau întreținerii neadecvate sau neconforme, dezasamblării greșite / neautorizate de 

Vânzător, modificării, reparării sau alterării Echipamentelor, efectuate de către 

Cumpărător (inclusiv orice terță persoană care are acces la Echipament), fără 

asistența și prezența personalului Vânzătorului.  

iii. Garanția este exclusă și în cazul în care, în perioada de garanție, au fost efectuate 

orice fel de intervenții, modificări și / sau completări asupra Lucrărilor de către 

Cumpărător și / sau un terț, fără acordul prealabil scris al Vânzătorului.  

iv. Vânzătorul nu răspunde pentru vicii sau deteriorări rezultate de vechimea sau uzul 

normal al Echipamentelor. 

 

9.3. Nu fac obiectul garanției: 

a) Lucrările și operațiuni de întreținere a Echipamentelor, care sunt în sarcina Cumpărătorului 

și pot fi efectuate în conformitate cu instrucțiunile de utilizare și întreținere. 

b) Deficiențe estetice cauzate de manipulări neglijente sau accidente (sporturi, deteriorări ale 

componentelor, etc). 

c) Defecțiuni care nu pot fi imputate producătorului, provocate de lipsa unei întrețineri 

periodice, conform indicațiilor din manualul de utilizare. 

d) Garanția se anulează dacă se constată că s-au efectuat intervenții asupra Echipamentelor 

de către alte persoane sau firme decât cele agreate de Vânzător. 

10. Subcontractori 

10.1. Vânzătorul poate contracta unul sau mai mulți Subcontractori în vederea realizării 

obiectului Contractului  fără a solicita vreun acord din partea Cumpărătorului. De asemenea, 
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fiecare Subcontractor poate angaja diferiți subcontractori pentru execuția Lucrărilor. Orice 

drept precizat în prezentul Contract, atribuit Vânzătorului, se va interpreta că a fost acordat 

de Cumpărător şi Subcontractorilor săi.  

10.2. Subcontractarea nu eliberează Vânzătorul de obligațiile sale contractuale, care rămâne  

responsabil față de Beneficiar pentru modul în care Subcontractorii realizează sarcinile 

contractuale care le-au fost delegate. 

11. Declarații contractuale ale Cumpărătorului 

11.1. Cumpărătorul are capacitatea să își asume și să îndeplinească obligațiile contractate în 

baza prezentului Contract, iar încheierea sau executarea obligațiilor din prezentul Contract 

nu încalcă și nu este în contradicție cu nicio clauză sau condiție a unui alt contract la care 

Cumpărătorul este parte. 

11.2. Cumpărătorul deține sau va obține după caz toate autorizațiile, aprobările şi permisele 

necesare, în conformitate cu Ghidul de finanțare, pentru a deține şi exploata Echipamentele 

cumpărate prin prezentul Contract. 

11.3. Cumpărătorul garantează că este proprietar al Amplasamentului, iar acesta nu este 

afectat de niciun risc sau sarcini și că va deține, pe toată durata Contractului, un drept de 

proprietate asupra Amplasamentului, astfel încât, Vânzătorul să își poată îndeplini, în orice 

moment, obligațiile izvorâte din acest Contract. 

12. Declarații contractuale ale Vânzătorului 

12.1. Vânzătorul declară și garantează că este o persoană juridică înființată legal, conform 

Legislației.  

12.2. Încheierea prezentului Contract şi executarea obligațiilor născute din acesta nu încalcă 

nicio prevedere a documentelor constitutive ale Vânzătorului. 

12.3. Vânzătorul are capacitatea şi este autorizat să îşi asume şi să îndeplinească obligațiile 

contractate în baza prezentului Contract. 

13. Variații, Schimbări Minore, Modificări Suplimentare 

13.1. Cu excepția cazurilor menționate în clauza de mai jos, niciuna dintre Părți nu poate face 

modificări sau schimbări ale Contractului fără acordul prealabil scris al celeilalte Părți, și, în 

orice caz, astfel de modificări trebuie să fie întotdeauna conforme prevederilor prezentei 

clauze. 

13.2. Variații: Lucrări suplimentare neincluse în obiectul Contractului, dar care pe parcursul 

proiectării şi / sau execuției Lucrărilor se dovedesc a fi necesare pentru implementarea 

Proiectului, se vor analiza de către Vânzător și se vor propune Cumpărătorului, în scopul 

identificării soluției cele mai adecvate și accesibile, iar punerea lor în operă se va efectua 

doar după exprimarea acordului scris al Cumpărătorului. 

13.3. Schimbări Minore: Vânzătorul poate solicita, într-o perioadă rezonabilă de timp de la 

data semnării Contractului, modificări minore ale modului de instalare a Echipamentelor și 

Cumpărătorul le va accepta sub condiția ca necesitatea unor astfel de modificări să fie 

justificate în scopul Contractului. Cumpărătorul nu va putea refuza în mod nejustificat astfel 

de modificări. 
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14. Forță majoră 

14.1. Dacă o situație de forță majoră împiedică sau întârzie, total sau parțial, executarea 

Contractului de către oricare dintre Părți, atunci Partea contractantă astfel afectată va fi 

exonerată de îndeplinirea obligațiilor sale, dar numai în măsura și pentru perioada în care 

această îndeplinire este împiedicată sau întârziată de forța majoră. 

14.2. Pentru evitarea oricărui dubiu, Părțile sunt de acord in mod expres că forța majora nu 

va constitui o cauză de exonerare cu privire la executarea obligațiilor de plată născute in 

temeiul prezentului Contract. 

14.3. Prin „forță majoră” se înțelege orice eveniment extern, imprevizibil, absolut invincibil și 

inevitabil, și care, survenind după încheierea Contractului, împiedică sau întârzie, total sau 

parțial, îndeplinirea obligațiilor din acest Contract, cum sunt, dar fără a se limita la: război 

sau operațiuni de război (indiferent dacă starea de război a fost declarată oficial sau nu), 

acte de terorism, ordine ale autorităților guvernamentale, greve locale sau naționale, 

întreruperi ale mijloacelor obișnuite de transport și comunicații, evenimente naturale, sau 

lipsa forței de muncă, materie primă sau furnizarea de utilități, când astfel de circumstanțe 

sunt ele însele cauzate de forța majoră etc. 

14.4. Partea care invocă forța majoră are obligația să anunțe cealaltă Parte, în scris, în termen 

de 2 (două) zile de la apariția evenimentelor sau împrejurărilor considerate drept forță 

majoră, dacă acestea nu sunt notorii, și să ia toate măsurile posibile în vederea limitării 

consecințelor. Încetarea cazului de forță majoră va fi notificată celeilalte Părți în scris, în 

termen de cel mult 2 (două) zile de la încetare. 

14.5. Forța majoră va fi certificată de o autoritate competentă, autorizată prin lege să emită 

asemenea certificate. Această clauză nu va fi interpretată ca o limitare a mijloacelor de 

probă. 

14.6. Dacă notificarea și confirmarea privind începutul și sfârșitul situației de forță majoră nu 

sunt transmise în cadrul termenului prevăzut la art. 14.4 de mai sus, Partea în culpă este 

răspunzătoare pentru prejudiciile provocate celeilalte Părți prin această omisiune. 

14.7. În cazul în care cazul de forță majoră se întinde pe o perioadă mai mare de 2 (două) 

luni, Părțile vor încerca să găsească o soluție reciproc satisfăcătoare privind continuarea 

Contractului. În caz contrar, oricare dintre Părți are dreptul de a denunța unilateral 

Contractul printr-o notificare scrisă, transmisă în 30 (treizeci) de zile de la sfârșitul perioadei 

de 2 (două) luni. În această situație, Cumpărătorul are datoria de a-și onora toate obligațiile 

de plată scadente până la data intervenirii cazului de forță majoră. 

 

15. Răspunderea contractuală 

15.1. Neexecutarea, executarea defectuoasă sau executarea cu întârziere a obligațiilor 

asumate în prezentul Contract, inclusiv situația în care declarațiile și garanțiile prevăzute la 

art. 11 si 12 de mai sus, nu sunt adevărate si au fost de natură să inducă în eroare cealaltă 

parte, obligă Partea în culpă la plata de daune-interese. 

15.2. În niciun caz de angajare a răspunderii Vânzătorului conform prezentului Contract, 

valoarea cumulată a daunelor-interese plătite de Vânzător, pentru una sau mai multe 

încălcări ale Contractului, oricare ar fi acestea, nu poate depăși o sumă egală cu Prețul 

Contractului. 

15.3. Fără a fi în contradicție cu prezentul Contract sau cu Condițiile Generale, Vânzătorul nu 

va fi ținut răspunzător pentru: 
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a) niciun beneficiu nerealizat; 

b) pierderi de orice natură cum ar fi, dar nu limitat la, pierderi de profit sau de venituri 

etc; 

c) costuri suplimentare cu energia; 

d) respingerea solicitării de finanțare de către Autoritate. 

15.4. În cazul în care Vânzătorul nu poate începe sau continua executarea Contractului din 

cauza neîndeplinirii, fără justificare, de către Cumpărător a propriilor obligații pentru mai 

mult de 15 zile, pentru motive care nu pot fi imputate Vânzătorului, Vânzătorul este 

îndreptățit să obțină rezilierea după caz a Contractului, cu daune-interese. 

15.5. Orice răspundere în legătură cu rănirea, îmbolnăvirea sau decesul Personalului 

Vânzătorului, ai Subcontractorilor sau terților, provocate de acțiunile culpabile ale 

Vânzătorului, va fi suportată de Vânzător, în condițiile Legislației aplicabile. Dacă intervine 

un accident de muncă grav, Vânzătorul se obligă să notifice imediat Cumpărătorul și să 

adopte măsurile corective corespunzătoare. 

15.6. Răspunderea pentru prevenirea riscurilor profesionale și igienă: Vânzătorul va fi 

responsabil pentru respectarea Legislației, reglementărilor și prevederilor aplicabile privind 

sănătatea și siguranța în muncă.  

16. Informații privind DEEE 

16.1. Deșeurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot conține substanțe 

periculoase ce au un impact negativ asupra mediului si sănătății umane in cazul in care nu 

sunt colectate separat. Avand in vedere prevederile O.U.G. 195/2005 – referitoare la 

protecția mediului si O.U.G. 5/2015 privind deșeurile de echipamente electrice si 

electronice, Cumpărătorul va avea in vedere următoarele: 

- Cumpărătorul are obligația de a nu elimina deșeurile de echipamente electrice si electronice 

(DEEE) ca deșeuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE; 

-  colectarea acestor deseuri (DEEE) se va efectua prin serviciul public de colectare a DEE, 

direct de catre Vânzător si prin centre de colectare organizate de operatori economici 

autorizați pentru colectarea DEEE; 

16.2. Cumpărătorul poate preda DEEE in mod gratuit la punctele de colectare specificate la 

momentul achiziției unui produs nou din aceeași categorie; astfel, Vănzătorul aplică politica 

de colectare a DEEE in sistem de preluare a echipamentelor unul la unul, conform legislației 

in vigoare, dacă echipamentul predat este echivalent și a indeplinit aceleași funcții ca si 

echipamentul nou furnizat; 

16.3. Cumpărătorul pot preda DEEE echivalent in toate magazinele Vânzătorului. 

16.4. Vânzătorul asigura colectarea, in timpul programului de lucru, de la utilizatorii finali, cu 

titlu gratuit, fără obligația acestora de a cumpăra echipament electric sau electronic 

(denumit in continuare EEE) de tip echivalent, a DEEE de dimensiuni foarte mici. Potrivit 

OUG nr.5/2015, Anexa 5, lit.f), DEEE de dimensiuni foarte mici sunt deșeurile de 

echipamente electrice si electronice la care nicio dimensiune exterioara nu este mai mare 

de 25 cm. 

16.5. Prețul Echipamentelor include costul timbrului verde aferent colectarii, tratarii si eliminarii DEEE. 

In funcție de Echipamentele care fac obiectul Contractului, valoarea timbrului verde va fi evidențiată 

separat in cuprinsul facturii emise de Vânzător. 

17. Confidențialitate 
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17.1. Toate datele și informațiile legate de derularea Contractului sunt considerate a fi 

confidențiale şi privesc exclusiv Părțile. 

17.2. În prezentul Contract, Informații Confidențiale înseamnă: 

a) Toate informațiile, datele sau materialele proprietatea Cumpărătorului / 

Vânzătorului şi indiferent dacă sunt marcate sau desemnate ca fiind confidențiale; 

b) Toate informațiile pe care Cumpărătorul / Vânzătorul le-a obținut de la un terț şi 

care sunt marcate sau desemnate ca fiind confidențiale şi care, prin natura lor, sunt 

confidențiale; 

c) Orice informație științifică sau tehnică, invenție, desen, proces, procedură, formulă, 

îmbunătățire, tehnologie sau metodă; 

d) Orice concepte, rapoarte, date, know-how, lucrări în curs, desene, instrumente de 

dezvoltare, specificații, software IT, cod sursă (dacă există), cod obiect (dacă 

există), diagrame, invenții, informații și secrete comerciale; 

e) Orice strategii de marketing, planuri, informații financiare sau proiecții, planuri de 

afaceri, marketing sau rezultate de performanță privitoare la activități comerciale 

trecute, prezente sau viitoare ale unei astfel de părți, afiliaților, filialelor sau 

societăților afiliate ale acestora; 

f) Orice planuri de produse sau servicii. 

17.3. Informațiile dezvăluite de Cumpărător / Vânzător vor fi Informații Confidențiale indiferent 

de mediul în care respectivele informații sau date sunt încorporate, și indiferent dacă 

Informațiile Confidențiale sunt dezvăluite verbal, vizual sau în alt mod; aceasta va include 

în special orice corespondență, prezentare și rapoarte inclusiv corespondențele e-mail. 

Informațiile Confidențiale ale Cumpărătorului / Vânzătorului vor include Informațiile 

Confidențiale ale afiliaților acestora. 

17.4. Cumpărătorul / Vânzătorul convine să utilizeze Informațiile Confidențiale exclusiv în 

legătură cu prezentul obiect al Contractului (de exemplu: obținerea autorizațiilor 

administrative, licențelor administrative, instruirea personalului, operare, servicii, întreținere 

şi / sau revizie tehnică, etc.) și în niciun alt scop decât cele autorizate prin acesta, fără 

acordul prealabil scris al unui reprezentant legal al Cumpărătorului / Vânzătorului. 

17.5. Cumpărătorul a convenit că Vânzătorul poate utiliza și dezvălui toate informațiile în 

legătură cu prezentul contract către Subcontractorii săi, în baza unui acord scris semnat 

între Vânzător şi Subcontractorii săi.  

17.6. Pentru evitarea oricărei neînțelegeri, dezvăluirea de către Vânzător a documentelor și 

informațiilor în legătură cu prezentul Contract către Subcontractorii săi nu va reprezenta o 

încălcare a Confidențialității. Niciun alt drept sau licență, indiferent dacă expres sau implicit, 

privind Informațiile Confidențiale nu este acordat niciuneia dintre Părțile la prezentul 

Contract. Titlul asupra Informațiilor Confidențiale va rămâne exclusiv al Părții care transmite 

Informațiile Confidențiale. 

17.7. Părțile se obligă să păstreze confidențialitatea acestor date / informații atât pe perioada 

valabilității Contractului, cât și după încetarea acestuia, pe o perioadă de 2 ani. 

17.8. Nu constituie încălcarea clauzei de confidențialitate furnizarea datelor considerate 

confidențiale conform prezentului Contract, ca urmare a unei dispoziții legale sau solicitări 

din partea autorităților competente, în condițiile legii. 

17.9. Cumpărătorul este de acord ca Vânzătorul să poată utiliza, date și caracteristici tehnice 

precum și fotografii generale privind Proiectul, pentru promovarea bunurilor și a serviciilor 

furnizate de către Vânzător. Cumpărătorul declară că a citit, înțeles și acceptă în mod 

expres această clauză. 
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18. Proprietate Intelectuală și Industrială 

18.1 .Vanzatorul se obliga si garanteaza ca Echipamentele livrate și instalate in baza 

prezentului Contract nu incalca niciun drept de proprietate intelectuala sau industriala al 

unui tert. 

18.2.  In cazul aparitiei de plangeri/reclamatii ale tertilor privind drepturi de brevet sau in 

legatura cu   astfel de drepturi de brevet, impotriva Vanzatorului si/sau Cumparatorul drept 

consecinta a prezentului Contract, Cumparatorul nu va raspunde unor astfel de 

plangeri/reclamatii in numele sau si va informa imediat Vanzatorul. Vanzatorul va 

intreprinde toate demersurile necesare si va gestiona plangerile/reclamatiile avand ca 

obiect drepturile de proprietate intelectuala, atat in instanta, cat si in afara instantei, 

urmandu-le pana la incheiere. 

 

19. Comunicări 

19.1. Comunicările dintre Părți vor avea loc în scris, având în vedere datele menționate la art. 

IV din Contract. 

19.2. Părțile se angajează să semnaleze de urgență eventualele modificări, dar nu mai târziu 

de 5 (cinci) zile lucrătoare înainte de data la care modificarea adresei pentru notificări intră 

în vigoare. În lipsa acestei semnalări, comunicările vor fi executate în mod eficient dacă 

sunt transmise la adresa și conform modalităților de mai jos. 

19.3. Dacă este prevăzut în mod expres în Contract, vor putea fi utilizate mijloace electronice 

de comunicare, cu condiția să permită urmărirea comunicărilor realizate. 

19.4. În cazul în care notificarea se face pe cale poștală, aceasta va fi transmisă prin scrisoare 

recomandată cu confirmare de primire (A.R.) și se consideră primită de destinatar la data 

recipisei de confirmare de primire.  

 

20. Încetarea Contractului 

20.1. Contractul încetează de drept prin acordul Părților, exprimat în scris, sau la expirarea 

perioadei pentru care a fost încheiat, dacă nu a fost prelungit în condițiile prevăzute în 

Contract. 

20.2. Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul Contract de către una din Părți, 

inclusiv situația în care declarațiile și garanțiile prevăzute la art.11 si 12 de mai sus, nu sunt 

adevărate și au fost de natură să inducă în eroare cealaltă parte, dă dreptul Părții lezate de 

a cere rezilierea Contractului. 

20.3. Vânzătorul poate solicita rezilierea Contratului, fără intervenția instanței, dacă 

Cumpărătorul: 

a) nu își îndeplinește obligațiile contractuale esențiale stabilite în sarcina sa, inclusiv 

obligația de plată a Prețului Contractului / avansului la termenele și în condițiile 

agreate de Părți prin Contract. 

b) suspendă execuția Contractului sau a oricărei părți a Contractului pentru mai mult 

de 5   (cinci) zile, pentru motive care nu pot fi imputate Vânzătorului. 

c) notifică Vânzătorul că, din motive neprevăzute și din cauza unor conjuncturi 

economice, îi este imposibil să își îndeplinească obligațiile contractuale. 

20.4. Cumpărătorul poate rezilia Contractul, fără intervenția instanței, dacă Vânzătorul: 

a) nu își îndeplinește obligațiile contractuale esențiale stabilite în sarcina sa la 
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termenele și în condițiile agreate de Părți și neglijează în mod repetat să și le 

îndeplinească, deși a fost notificat de Cumpărător în acest sens; 

b) abandonează Lucrările sau demonstrează în mod clar intenția de a nu continua 

executarea obligațiilor sale în baza Contractului pentru o perioada mai mare de 90 

de zile. 

20.5. Cererea de reziliere a Contractului pentru motivele menționate la Articolele 20.3 şi 20.4 

se va comunica în scris Părții contractante, cu cel puțin 30 (treizeci) de zile anterior datei 

de reziliere solicitate. 

20.6. Rezilierea se produce pe de plin drept, fără nicio altă formalitate și fără intervenția 

instanței de     judecată, la împlinirea termenului din cererea de reziliere. 

20.7. Indiferent de Partea care a solicitat rezilierea Contractului, Vânzătorul are dreptul de a 

pretinde plata corespunzătoare pentru partea din Contract îndeplinită până la data 

denunțării Contractului, inclusiv pentru costurile suportate de Vânzător pentru anularea 

comenzilor deja lansate și orice alte sume datorate de Cumpărător Vânzătorului, în baza 

unor documente justificative. 

20.8. Rezilierea Contractului nu va avea niciun efect asupra obligațiilor deja scadente între 

Părți. 

20.9. În toate cazurile în care Părțile au stabilit în cuprinsul Contractului că o anumită obligație 

trebuie îndeplinită într-un termen determinat, Partea care nu-şi îndeplinește respectiva 

obligație în termenul astfel stabilit este considerată de drept în întârziere, fără a mai fi 

necesară o notificare în acest sens, transmisă de Partea îndreptățită la îndeplinirea 

obligației. 

 

21. Clauze standard 

21.1. Cumpărătorul este de acord, în mod expres, și ia la cunoștință toate clauzele incluse în 

prezentele Condiții Generale, astfel încât niciuna dintre aceste clauze nu constituie clauză 

standard, astfel cum sunt definite clauzele standard în art. 1202 din Codul civil român, nici 

clauză neuzuală, astfel cum sunt definite clauzele neuzuale în art. 1203 din același act 

normativ. 

21.2. Vânzătorul și Cumpărătorul sunt în mod expres de acord că prezentul Contract (inclusiv 

Condițiile Generale si Anexele), nu reprezintă un contract de adeziune, astfel cum acesta 

este definit în art. 1175 din Codul civil român. 

22. Clauze etice 

22.1. Vânzătorul isi desfasoara activitatea raportandu-se la principii de conduita etica, 

respectiv, cu titlu de exemplu si fara ca enumerarea sa fie exhaustiva: impartalitate si 

nediscriminare, onestitate, echitate, concurenta loiala, protectia mediului, responsabilitatea 

fata de comunitate, transparenta. Cumparatorul ia la cunostinta si intelege sa se raporteze 

la principii echivalente in desfasurarea propriei activitati. 

 

23. Soluționarea diferendelor și legea aplicabilă Contractului 
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23.1. Litigiile ce decurg din interpretarea prezentului Contract vor fi soluționate pe cale 

amiabilă, iar dacă acest lucru nu este posibil, vor fi deferite spre soluționare instanțelor 

judecătorești competente. 

24. Limba 

 

24.1. Comunicațiile între Cumpărător si Vânzător vor fi efectuate in limba romănă. 

24.2. Toate documentele tehnice si orice alte documente cerute de Legislație si de 

Cumpărător vor fi puse la dispoziție in limba romănă si/sau in limba engleză. In cazul 

interpretării termenilor, versiunea din limba romănă va prevala. 

25. Diverse 

25.1. Semnarea și executarea prezentului Contract nu va fi interpretată ca stabilind un 

parteneriat de orice tip între Părți. Nicio Parte nu obține dreptul de a reprezenta cealaltă 

Parte, cu excepția cazului în care acest lucru este autorizat în scris, de către cealaltă Parte. 

25.2. Nicio Parte nu este autorizată să cedeze, total sau parțial, drepturile și obligațiile sale ce 

decurg din Contract sau însuși Contractul, fără autorizarea prealabilă, în scris, a celeilalte 

Părți; 

25.3. Prin excepție de la art. 25.2 de mai sus, Vânzătorul are dreptul de a cesiona, în tot sau 

în parte, prezentul Contract sau drepturile rezultând din acesta, fără acordul prealabil al 

Cumpărătorului, către oricare dintre afiliații săi. În acest sens, prin afiliați se înțelege orice 

companie aflată direct sau indirect sub controlul Vânzătorului, sau sub al cărui control direct 

sau indirect se află Vânzătorul, sau care împreună cu aceasta se află sub un control direct 

sau indirect comun. De la data cesiunii, Vânzătorul este eliberat de orice obligație care ii 

revine prin prezentul Contract față de cealaltă Parte. 

25.4. Toate contractele sau înțelegerile anterioare încheiate între Părți, având același obiect 

cu prezentul Contract încetează și sunt considerate închise la data semnării prezentului 

Contract, acesta fiind singurul în vigoare. 

25.5. Prezentul Contract poate fi modificat numai prin act adițional scris, semnat de către 

reprezentanții autorizați ai Părților. 

 


